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RZENIi O POJISTENI Pojisténi odpovédnosti zasilatele a dopravce
VERSICHERUNGSBESTATIGUNGHaftpflichtversicherung - Spediteur und Frachtfiihrer
INSURANCE CERTIFICATE Freight forwarder’s and carrier’s liability insurance
Pojistnik/Pojistény: CBM Logistik s.r.o.
Versicherungsnehmer/Versicherte: V.Talicha 1807/14
Policyholder/Insured: 370 05 Ceské Budéjovice

IC: 024 12 756
Pojistna smlouva €.:
Versicherungsvertrag Nr.: 2035007009
Insurance policy No.:

Doba pojisténi:
Versicherungsdauer: 18.08.2020 - 18.04.2021

Insurance period:

Limit pojistného plnéni/ Versicherungslimit/Limit of cover:

Zasilatel: Dopravce:
Spediteur: 5.000.000,- CZK Frachfihrer: 10.000.000,- CZK
Freight forwarder: Freight forwarder:

Uzemni platnost/Territoriale Giiltigkeit/Territorial scope of cover:

Zasilatel: cely svét Dopravce: Evropa
Spediteur: ganze Welt Frachfihrer: Europa
Freight forwarder:  worldwide Freight forwarder: Europe

Potvrzujeme, Ze jsme s pojistnikem uzavieli pojistnou smlouvu o pojisténi odpovédnosti
zasilatele a dopravce. Pojisténi se vztahuje na odpovédnost pojisténého za $kodu zplisobenou
jinému stanovenou pravnimi piedpisy CR a pfislusnymi multilateralnimi smlouvy pro
mezinarodni pfepravu zasilek na zakladé zasilatelské nebo prepravni smlouvy. Pojisténi se
vztahuje na Skody vznikle pfi prepravé provadéné silniénimi motorovymi vozidly
specifikovanymi v pojistné smlouvé.

Podrobné podminky pojisténi (v€etné vyluk z pojisténi a jinych omezeni pojistného kryti) jsou
vymezeny v pojistné smlouvé a pfislusnych pojistnych podminkach.

Wir bestatigen, dass wir mit dem Versicherungsnehmer einen Haftpflichtversicherungsvertrag
des Spediteurs und Frachtfiihrers abgeschlossen haben. Die Versicherung deckt die Haftung
des Versicherten fur Schaden ab, die durch einen anderen nach den Gesetzen der
Tschechischen Republik und den einschlagigen multilateralen Abkommen flir den
internationalen Transport von Sendungen aufgrund eines Speditions- oder Transportvertrages
entstehen. Die Versicherung deckt Schaden ab, die wahrend des Transports von
Straltenkraftfahrzeugen im Versicherungsvertrag entstanden sind.

Die detaillierten Bedingungen (einschlieBlich Versicherungsausschliisse und andere
Versicherungsbeschrankungen) sind in der Versicherungspolice und den geltenden
Versicherungsbedingungen festgelegt.
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We confirm that we have concluded an insurance policy for freight forwarder’s and carrier’s
liability. The insurance covers the liability of the insured for damage caused to another
stipulated by the legislation of the Czech Republic and the relevant multilateral agreements for
the international transport of consignments on the basis of a forwarding or transport contract.
The insurance covers damage incurred during transport performed by road motor vehicles
specified in the insurance contract.

The detailed conditions of the insurance (including exclusions and other insurance coverage
restrictions) are defined in the insurance policy and the applicable insurance terms and
conditions.

Seznam vozidel / Fahrzeugsliste / List of vehicles
Iveco, 8C1 1224

lveco, 8C5 8755

Iveco, 8C1 1226

Scania, 8C1 1629

Scania, 8C2 5662

Volvo, 8T6 5488

lveco, 8C6 7081

Scania, 4SN 8307

Scania, 8C8 8591

CONGARGBNA

Potvrzeni ¢&.:
Bestatigung Nr.: 7009/20/RP
Certificate No. :

Misto a datum vystaveni:
Platz und Datum der Ausstelung: Praha, 19.08.2020
Place and Date of issue:
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